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Norsk

Sjekk regelmessig for a sikre at tekstilen pa
sengehestene og sengebunnen ikke er revet eller
skadet, og at alle beslag er skrudd godt igjen.
Dersom tekstilen skulle bli revet eller gdelagt,
kontakt naermeste IKEA-varehus for a fa en ny. Ikke
bytt den ut med andre tekstiler.

Polski

Nalezy regularnie sprawdza¢, czy tkanina na
barierkach i podstawie t6zka nie jest wytarta lub
zniszczona i czy wszystkie potaczenia sg mocno
dokrecone. Jedli tkanina jest przetarta lub porwana,
nalezy skontaktowac sie z najblizszym sklepem IKEA
w celu dokonania wymiany. Nie wolno zastepowac
inng tkanina.

English

Check regularly to ensure that the fabric on the
guard rails and bed base is not torn or damaged
and that all connectors are tight. If the fabric
should tear or break, contact your nearest IKEA
store for a replacement. Do not substitute with any
other fabric.

Suomi

Varmista saannollisesti, etta tukilaitojen ja pohjan
kangas on kunnossa ja etta kiinnikkeet ovat
kirealld. Jos kankaassa ndkyy haurastumisen tai
rikkoutumisen merkkeja, ota yhteytta I[ahimpaan
IKEA-tavarataloon uuden kankaan tilaamiseksi. Ala
vaihda tilalle muuta kangasta.

Eesti

Kontrollige regulaarselt, et kangas voodi vredel
ja voodi pdhjal poleks rebenenud vdi muul moel
kahjustada saanud ja kdik thendused oleksid
kdvasti kinni. Kui kangas peaks purunema, votke
asenduskanga saamiseks Ghendust Idhima IKEA
poega. Arge asendage teistsuguse kangaga.

Deutsch

RegelmaRig kontrollieren, dass der Textilbezug an
Stltzbrettern und Bettgestell nicht verschlissen
oder anderweitig beschadigt ist und dass alle
Beschladge festgezogen sind. Bei beschadigtem
Textilbezug bitte zwecks Ersatz Kontakt mit

dem nachstgelegenen IKEA Einrichtungshaus
aufnehmen. Nicht mit einem anderen Stoff
ersetzen.

Svenska

Kontrollera regelbundet att tyget pa stodsidorna
och sdngstommen inte &r slitet eller trasigt, samt
att alla fasten ar atskruvade. Om tyget skulle ga
sonder, kontakta ditt ndrmaste IKEA varuhus for att
fa ett nytt. Ersatt det inte med ndgot annat tyg.

LatvieSu

Regulari parliecinieties, ka audums uz
aizsargmargam un gultas pamatnes nav saplisis
vai bojats. Parliecinieties, ka visi savienojumi ir

ciesSi pievilkti. Ja audums ir saplisis, sazinieties ar
tuvako IKEA veikalu, lai to nomainitu. Neizmantojiet
nekadus citus audumus.

Francais

Vérifier régulierement que le textile des barriéres et
du sommier ne soit pas usé ou endommagé, et que
toutes les fixations sont bien serrées. Si le textile
est usé ou déchiré, contacter le magasin IKEA le
plus proche pour effectuer un remplacement. Ne
pas remplacer vous-méme par un autre textile, quel
qu'il soit.

Cesky

Pravidelné kontrolujte, jestli latka na zabradli a na
roStu neni roztrhana nebo opotfebovana a zda jsou
vSechny spojovaci soucastky radné dotazené. v
pripadé, Ze je latka roztrhana nebo opotfebovana,
se obratte na nejblizsi odchodni dim IKEA a
poZadejte o vyménu. Nenahrazujte jinou latkou.

Lietuviy

Periodiskai tikrinkite, ar apsauginiy turékly ir lovos
pagrindo audiniai nenusidéveéjo, yra tvarkingi, o
jungtys - tvirtos ir nekliba. Audiniui nusidévéjus

ar suplysus, kreipkités j parduotuve IKEA dél
pakeitimo. Nekeiskite jokiu kitu audiniu.

Nederlands

Controleer regelmatig of de stof op de zijsteunen
en het bedframe niet versleten of beschadigd is,
en dat alle bevestigingen goed zijn aangedraaid.
Mocht de stof kapotgaan, neem dan contact op
met het dichtstbijzijnde IKEA woonwarenhuis voor
vervangende stof. Vervang de stof uitsluitend door
de vervangende stof van IKEA.

Espaiiol

Comprueba regularmente que el tejido de las
barreras y de la base de cama no esté dafiado ni
desgarrado y que todas las fijaciones estén bien
apretadas. Si el tejido esta dafiado o desgarrado,
ponte en contacto con tu tienda IKEA para
reemplazarlo. No lo sustituyas por ninguna otra
tela.

Portugues

Verifique regularmente para garantir que o
tecido na barra de seguranga e no sommier ndo
estd rasgado nem danificado e que todos os
conetores estdo bem apertados. Caso o tecido
rasgue, contacte a sua loja IKEA para a respetiva
substitui¢do. Nao substitua por outro tecido.

Dansk

Tjek jeevnligt, at stoffet pa sengehesten og
sengebunden ikke er slidt eller beskadiget, og at
alle beslag er spaendt. Hvis stoffet er slidt eller
beskadiget, skal du kontakte det naermeste varehus
for at fa det udskiftet. Udskift det ikke med andre
typer stof.

Italiano

Controlla periodicamente che il tessuto sulle
sponde di protezione e sulla base del letto non sia
strappato o danneggiato, e che tutti gli accessori
di collegamento siano stretti bene. Se il tessuto e
strappato o rotto, contatta il tuo negozio IKEA per
la sostituzione. Non sostituirlo con altri tessuti.

Romaéna

Verifica la intervale regulate pentru a te asigura
ca tesatura de pe barele de protectie si de pe baza
patului nu este rupta sau nu prezinta daune si ca
toti conectorii sunt bine stransi. Daca tesatura se
uzeaza sau se rupe, contacteaza cel mai apropiat
magazin IKEA pentru a o Tnlocui. Nu inlocui cu alt
tip de tesatura.

Islenska

Athugadu reglulega og tryggdu ad efnid a
oryggisgrindinni og rimbotninum sé ekki rifid eda
skemmt og ad allar festingar séu hertar. Haféu
samband vid IKEA verslun til ad fa nytt efni ef pad
rifnar eda slitnar. Ekki nota annad efni.

Magya r

Rendszeresen ellendrizd, hogy a védékorlaton és
az 4gyalapon taladlhaté szévet nem szakadt vagy
sérilt, és hogy az 6sszes megkotd feszes legyen.
Amennyiben a szévet szakadt vagy sérilt, keresd
fel a legkdzelebbi IKEA druhazat cseréért. Ne
helyettesitsd semmilyen mas szdvettel!

Slovensky

Pravidelne kontrolujte, €i sa latka na zakladni
postele a zébradliach nepo3kodila alebo
nepotrhala, a ¢i st vSetky spoje pevne utiahnuté.
Ak sa latka poskodi, kontaktujte najblizsi obchodny
dom IKEA a poZiadajte o ndhradnud. Nenahradzajte
inou latkou.



bbarapcku

MpoBepsiBaliTe pefoOBHO Aann NAATLT Ha

rnapaneTa 1 0OCHOBaTa Ha Nera0To He e CKbCaH Uaun
noBpeseH 1 Jann BCUYKM CBbP3BaLLM efleMeHTH ca
npuTerHaTu gobpe. B cnyyaii ye nnatbT ce ckbca
ce cBbpXKeTe ¢ Ha-6anskna marasuH UKEA, 3a ga
ro 3amMmeHuTe. He noameHsiiTe ¢ gpyr nnar.

Turkce

Parmakliklar ve yatak bazasindaki kumasin
yipranmis veya hasarli olup olmadigini ve tim
baglantilarin siki olup olmadigini diizenli olarak
kontrol ediniz. Kumasin yirtik veya soékik olmasi
durumunda, degisim icin en yakin IKEA magazasi ile
temasa geciniz. Uriin kumasl yerine baska herhangi
bir kumas kullamayiniz.
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Hrvatski

Redovito provjeravati stanje tkanine na ogradi i
podnici te zategnutost spojnica. Ako je tkanina
pokidana ili oSte¢ena, kontaktirati najblizu robnu
kucu IKEA za zamjenu. Ne koristiti nikakvu drugu
zamjensku tkaninu.
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EAANVIKA

EAgyxeTe TaKTKA yLa va Slac@aiioete OTL to
Upaopa ota kaykeAa Kat Tn BAon Tou Kpeatov
Sev €xeL oxLotel i pBapel Kal Tt OAeg oL
OUVSECELG elval oPLXTEG. AV TO UPacHa OXLOTEL,
ETILKOLVWVAOTE TO KOVTLVOTEPO Katdotnua IKEA
yla avtikatdotaon. Mnv To UTIoKaTaoTHoETE e
ottoLodrmote dAho Upaocua.
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TEHRGE DRI AR EN RIS E0RIE - MURFR
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Tiéng Viét

Kiém tra thudng xuyén dé dadm bao rang vai &
thanh bao vé va khung giuvdng khéng bj rach hoac
hu héng, va tat cd dau noi déu dugc siét chat. Néu
phan vai bj rach, hay lién hé clra hang IKEA gan
nhat dé dugc thay thé. Khong thay thé bang cac
loai vai khac.

Pycckuin

HeobxoanMo perynsipHo NpoBepaTb COCTOAHME
TKaHW Ha 6OPTUKAaX 1 AHWLLE KpoBaTU: TKaHb

He J0/MKHa 6bITb NopBaHa NV NoBpeXAeHa, a

BCe COeMHEHNA A0XKHbI BbITb 3aTAHYTLI. Ecan
TKaHb NopBaHa UK NoBpex/eHa, obpaTuTecs 3a
3ameHoit B marasunH VNKEA. He ncnone3syiite kakyto-
nnéo apyryto.
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YKpaiHcbKa

PerynsapHo nepesipsiite, 4n € TKaHNHa Ha
HanNpsMHIN Ta AHi NidXKKa L0k Ta HeYyLLKOAKEeHO
Ta uu BCi eleMeHTN 3'€AHaHHA PO3MilLieHi Ha CBOIX
Micuax. KO TKaHWHa po3ipBanacs, 3BepHiTbcs
A0 Hanbamxuoro marasunHy IKEA 3a 3amiHoto. He
3aMiHIoliTe TKaHMHY SKOKCh iHLLO.
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Srpski

Redovno proveravaj da tkanina na zastitnim Sinama
i osnovi kreveta nije pokidana ili oSte¢ena i jesu

li svi spojevi zategnuti. Ako se tkanina pokida ili
osteti, potraZi zamenu u najbliZoj robnoj ku¢i IKEA.
Ne zamenjuj drugom tkaninom.

Bahasa Indonesia

Periksa secara teratur untuk memastikan kain
pada rel dan dasar tempat tidur tidak robek atau
rusak dan semua konektor masih kencang. Jika
kain robek atau rusak, kunjungi toko IKEA terdekat
untuk menggantinya. Jangan ganti dengan kain
lainnya.

wwe

Slovenscina

Redno preverjaj, da blago na varovalni ograji in
posteljnem dnu ni raztrgano ali poskodovano in da
so vsi pritrdilci dobro pritrjeni. Ce se blago raztrga
ali poSkoduje, se obrni na najblizjo trgovino IKEA za
zamenjavo. Ne uporabljaj kakrSnegakoli drugega
blaga.

Bahasa Malaysia

Kerap periksa untuk memastikan yang fabrik pada
rel adang dan dasar katil tidak koyak atau rosak
dan semua penyambung adalah ketat. Jika fabrik
koyak atau pecah, hubungi gedung IKEA terdekat
untuk gantian. Jangan gantikan dengan sebarang
fabrik yang lain.



	English
	Deutsch
	Français
	Nederlands
	Dansk
	Íslenska
	Norsk
	Suomi
	Svenska
	Česky
	Español
	Italiano
	Magyar
	Polski
	Eesti
	Latviešu
	Lietuvių
	Portugues
	Româna
	Slovensky
	Български
	Hrvatski
	Ελληνικά
	Русский
	Yкраїнська
	Srpski
	Slovenščina
	Türkçe
	中文
	繁中
	한국어
	日本語
	Bahasa Indonesia
	Bahasa Malaysia
	عربي
	ไทย
	Tiếng Việt

